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CONVENIO DE COOPERACION MUTUA ENTRE
EL SERVICIO DE BUSQUEDA Y SALVAMENTO MARITIMO
DE LA ARMADA (MRCC CHILE) Y EL SERVICIO DE BUSQUEDA
Y SALVAMENTO AEREO (SAR) DE LA FUERZA AEREA DE CHILE

En Santiago. a 01 dia del mes de enerc del afno 2018, entre la Armadsa de Chile,
representada por su Comandante en Jefe, Almirante Don Julio LEIVA Molinz v la
Fuerza Aérea de Chile, representada por su Comandante en Jefe, General del Aira Dion
Jorge ROBLES Mella, han convenido en celebrar el presente acuerdo de coordinasion
y cooperacion para la actuacion de sus servicios de salvamenio, anie la ocurrencia de
Cualquier accidente o situacidn de emergencia aérea en el 4rea maritima, fiuvial -

lacustre de responsabilidad nacional y cooperacion mutua en otros casos de blusquada
y salvamento cuando sea necesario.

PRIMERG: Reconociendo las responsabilidades que les han sido asignadas al Servicio
de Bisgueda y Salvamento Maritimo (MRCC Chile) y al Servicio de Busquzda
Salvamento Aéreo (SAR), en sus respectivas areas jurisdiccionales, para cumplir con la
humanitaria mision de salvaguarda de la vida humana en accidentes maritimos o
aéreos, ocurridos en el mar, se hace necesario adoptar procedimientos espacifizos de
coordinacidn y cooperacion en el quehacer de ambos servicios. Lo anterior. ~on el
propositc de aunar los esfuerzos desplegados por ambas |Instituciones 21 el
cumplimiento de sus tareas propias, con la finalidad de maximizar Ia uiilizacién 1= los
medios de ambos servicios.

SEGUNDO: Considerando la responsabilidad que le corresponde a la Armada, a ravés
del MRCC Chile, en el conirol del trafico maritimo en el area de responzabilidad
nacional, este servicio tiene facultades de acuerdo con la normativa internacicneal
nacional, para desviar buques de su derrota para asistir a personas gue se encuentren
en peligro en el mar, debiendo los Capitanes de fa naves acudir en su ayuda, siempre
que puedan hacerlo sin poner en peligro al buque auxiliador o la tripulacion.

TERCERO: Corresponde al MRCC Chile, conforme al D.S. (M) N° 1190 cel 29
Diciembre de 1976 y sus modificaciones posteriores, la bisqueda de naves, art=factos
navales u otros vehiculos de transporte en el drea maritima, fluvia v lecustrzs. de
responsabilidad nacional, con e! propésito de salvar a sus dotaciones y/o pasajeros que
§€ encuentren en peligro en el agua, sin perjuicio que se coordine con el SAR las
operaciones o el empleo de aeronaves del Estado o comerciales, gue puedan apovar la
biisqueda y el salvamento de naufragos o sobrevivientes.




CUARTO: Considerando la normativa legal vigente y los acuerdos internacionzles
suscritos por Chile en materia de aeronavegacién, a la Fuerza Aérsa de Chiz le
corresponde el control del espacio aérec, siendo de su responsabilidad el zjercar la
vigilancia y el control positivo de éste, controlando por tanto, todo &l tréfico aérec que
se desarrolle en ese espacio. La Fuerza Aérea de Chile, a través del SAR, debe ] igir.
coordinar y controlar las operaciones de blisqueda de aeronaves y salvamento ~= sus
ocupantes dentro de dicho espacio aéreo. Asimismo, las mismas funciones deperan
ejercer respecto de los medios aéreos cuando le sea solicitada su participacion, de
acuerdo a io dispuesto en Anexo "A”, parrafo |l letra D del presente Convenio.

QUINTO: Corresponde al SAR, conforme al D.S. (A) N° 708 del 02 Octubre ce 1289.
efectuar la bisqueda de aeronaves y el salvamento de sus ocupanies que se hzllen en
peligro o perdidos dentro de su area jurisdiccional y, en la medida que su funcion
primaria y medios lo permitan, prestar ayuda en la blisqueda y salvamento de pe sonas
en oiro tipo de emergencias.

SEXTO: No obstante la distincién de funciones para ambos servicios efectuada =1 las
clausulas precedentes, se considera conveniente coordinar &l gjercicio de las
responsabilidades que tanto a la Armada como a la Fuerza Aérea de Chile les
corresponden en sus respectivos espacios jurisdiccionales, con e! proposic de
coordinarse y cooperarse mutuamente en las situaciones de emergencia que racuisran
la participacion de medios de uno u otro servicio para el cumplimiente c= sus
respectivas funciones y competencias. En virtud de tal planteamiento, ze& hace
necesario impartir, de com(n acuerdo, los procedimientos de coordinazi¢a v

cooperacion gue se anexan en el presente convenio, formando parte integra-itc del
mismao.

SEPTIMO: Ambos servicios, acuerdan cooperar y coordinar con sus unidades navzles
y aéreas, en la bisqueda y salvamento de vidas humanas, cuando e otro sclicit= su
apoyo, de acuerdo a los medios disponibles en el momento en gue acurz la
emergencia o accidente.

OCTAVO: En el evento de accidentes ocurridos en el drea maritima, fluvial v lecustre
de responsabilidad nacional, se estableceran como centros de enlaces regione == los
respectives Centros © Subcentros Coordinadores de Salvamanio  Mzriimo
(MRCC/MRSC) y Centros o Subcentros Coordinadores de Salvamento (RCC/R2SC Jue
se sefalan en el anexo adjunto, con la funcién de coordinar el apoyo de los —zcios
maritimos y aéreos que se encuentren en el area o préximos a éstas, parg proporsionar
la mas pronta asistencia y auxilio posible, y asi poder afectuar la blsqueda, rescziz y/o
salvamento de las triputaciones o pasajeros involucrados en el hecho.
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NOVENO: Los Servicios concurrentes, dependientes de la Armada v de la Fuerza
Aérea de Chile respectivamente, impartiran internamente a nivel institucional las
instrucciones de detalle para implementar el presenie convenio, a fin c= dar
cumplimiento al mismo y aplicar el procedimiento de cooperacion y coordinacion
establecido. De igual forma, programando ejercicios en conjunto a io menos una vaz al
ano, objeto mantener y mejorar las capacidades, procedimientos y comunicacicres de
blsqueda y salvamento.

DECIMO: Tanto el MRCC Chile como el SAR, asumen el compromiso recipraco de
mantener debidamente actualizada toda la informacién referente a procedimienics gue
forman parte integrante del presente convenio y que en documento adiurtc se
entienden formar parte de él, notificando sin mas tramite a la otra Institucion, cuzalcuier
cambic de dicha informacion.

UNDECIMO: El presente Convenio reemplaza al convenio suscrito entrs las pariss con

fecha 03 de noviembre de 2003, y entrara en vigencia al momenio de su firmz por
ambas partes.

|

ULIOLEIVA MOLINA Z4ORGE ROBLES MELLA
__/ALMIRANTE GENERAL DEL AIRE

MANDANTE EN JEFE COMANDANTE EN JEFE
MADA DE CHILE FUERZA AEREA DE CHILE




ANEXO “A”

PROCEDIMIENTOS OPERACIONALES

Fases de Emergencia:

Para ayudar a determinar los procedimientos operacionales adecuados, = Czntro
Coordinador de Salvamento o Subcentro de Salvamento pertinente distinguira
entre las siguientes fases de emergencia:

A.- Fase Incertidumbre / Incerfa:

1.- Guando se ha notificado la desaparicién de una persong, o cuando una
nave o aeronave no ha llegade a su lugar de destino en 1z hora previsia.

2.- Cuando una persona, aeronave o nave no ha cumplido {a notificacion
prevista en relacién con su situacion o su seguridad.

B.- Fase Alerta/ Alerfa:

1.- Cuando, tras la fase de incertidumbre o incerfa, han fallado ios intenios de

establecer contacto con las personas, acronave o nave ¥y no har dado
resultado las indagaciones llevadas a cabo acerca de otras fuentes
apropiadas.

2.- Guando se ha recibido informacion en el sentido de gue la capacidad
operacional de una aeronave ha disminuido, pero no hasta el punto de que
es probable que se produzca una situacion de peligro.

C.- Fase Peligro f Detresfa:

1.- Cuando se ha recibido informacion indudable de que una perscna,
aeronave o una nave esta en peligro y necesita auxilio inmediaio.

2.- Cuando, tras la fase de alerta o zlerfa, nuevos intentos infructuoses de
establecer contacto con las personas, la aeronave o ura rave e
indagaciones mas amplias e igualmente infructucsas sefz o la
probabilidad de que exista una situacién de peligro.

3.- Guando se reciba informacidn que indique que la capacidad operacicral de
una aeronave ¢ una nave, ha disminuido hasta el punto de que es prorable
que se produzca una situacion de peligro.




Procedimientos que deben seguir los Centros Coordinadores de Salvarnznto
y Subcentros de Salvamento, en las distintas fases de emergencia:

A -

Al declararse la fase de incertidumbre / incerfa, el Centro Coordinador de
Salvamento o Subcentro de Salvamento, segun proceda, iniciara indagzciones
para determinar el grado de seguridad de las personas, aeronave ¢ la nave

Al declararse |a fase de alerta / alerfa, el Centro Coordinador de Salvamenio o
Subcentro de Salvamento, segin proceda, ampliara sus indagacionss con
respecto a las personas, aeronave o nave desaparecidas, alertarz = los
servicios pertinentes de busqueda y salvamento e iniciara las activiaades
necesarias segun las circunstancias del caso.

Al declararse la fase de peligro / detresfa, ef Centro Coordinacer de
Salvamento o Subcentro de Salvamento, segin proceda, actuara de acuerdo
con lo dispuesto en los respectivos planes de operaciones institucionales.

Declarada cualquiera de las fases de emergencia respecto a una asronave,
Una nave, sus pasajeros y/o tripulacién, cuya situacion se desconozcz, se
procederd a coordinar los medios navales y aéracs gque participaran =n las
operaciones de busqueda y salvamento, de la siguiente formar

1.- Para el caso de una emergencia que involucre una aeronave, el VIRCC
Chile v el SAR, procederan a coordinar la operacion de blsqusaca, vy
actuara como coordinador general de ella, el oficial de la Fuerza Agrea,
Jefe del Centro Coordinador de Busgueda y Salvamento (RCC). Pzra el
caso de una emergencia que involucre una nave, el coordinador ceneral
serd el oficial de la Armada, Jefe del Centro Coordinador de Blsquada
Salvamento (MRCC Chile), pudiendo solicitar apoyo al RCC. Sin parjuicio
de lo anterior, el mando y control de los medios de superficie involucrados
en la operacion correspondera al MRCC Chile y en el caso de m=dios
aéreos corresponders al SAR.

2.- Una vez localizados los pasajeros y/o tripulacién objeto de la blusqueca, se
procedera a su salvamento, para Io cual, si ésta operacion requizr2 del
emplec de medios de superficie, se nombrara coordinador general o= esta
operacion al oficial de la Armada, Jefe del Centro Coordinacc: de
Busqueda y Salvamento Maritimo correspondiente.

3.- Si una situacién de emergencia es localizada en e limite del ar=z de
responsabilidad de dos Centros Coordinadores, ef Centro Jue se azsigne,
sera el responsable de la zona en la gue estuviera =l ohjeto de [a
busqueda segun su Ultima situacién notificada.

4.- El Centro Coordinador designado, representado por el oficial jefe del
mismo, tendra la responsabilidad de ejecutar las coordinacionzs 4= los
medios disponibles, asegurando el contacto operativo permanents znire




E.-

los medios utilizados, empleando aquellos sisiemas de comuniczziones
interinstitucionales que la situacion permita.

Una vez deciarada la fase de peligro / detresfa, el Ceniro Coordinador ce las
Operaciones de Blsgueda y Salvamento informara a los respectivos jeies del
MRCC o SAR, y a los otros Cenwros, segin proceda de toda: las
circunstancias de la situacion de emergencia y de todos los aconteciriizntos
posteriores.

Transmision de informacién a las personas, las naves o aeronaves parz los
que se haya declarado una fase de emergencia.

En el caso de existir comunicaciones con el objeto o parsonas en emar:zncia,
el Centro Coordinador de Salvamenio o Subcentro de Salvamento,
responsable de las operaciones, mantendrad informado a las perscras, las
naves o aergonaves para los que se haya iniciado una operacion, scors las
actividades de bdsqueda y salvamento que s= realizan en su beneficio.

Ill.- Suspensién de las operaciones de bisqueda y salvamento:

A.-

Las operaciones de blsqueda y salvamento proseguiran, hasta gue no quade
esperanza razonable de encontrar sobrevivientes y de acuerdo : las
normativas adoptadas en forma interna por cada Institucion.

El Centro Coordinador de Salvamento o Subcentro de Salvamento
responsable decidird, normalmente, cuando debe ponerse fin a2 las
Operaciones de busqueda y salvamento. Si no hay ningan Cantro encargado
de coorginar las operaciones, el coordinador en el lugar del sinigstrc podra
tomar esta decisién.

Cuando un Centro Coordinador de Salvamento o Subcentro de Sailvamento
estime, basandose en informaci6n fiable, que una operacion de busqueca
salvamento ha tenido éxito, o que ya no existe una emergenciz, pondrz “r ala
operacion de blsqueda y salvamento e informara inmediatamentz de clio a
toda autoridad, medio o servicio que se haya puesto en accidn ¢ nava sido
notificado.

Si resulta imposible continuar una operacién de blsquedz y salvamen:a 2n el
lugar del siniestro y el Centro Coordinador de Salvamenio 5 Subcarirs de
Salvamento llega a la conclusién que todavia puede haber sobreviviaries, el
Centro podra interrumpir temporalmente las actividades en dicho lugar en
espera de que cambie la situacion, e informara inmediatamente de elic 2 tada
autoridad, medio ¢ servicio que se haya puesto en accian o hava sido
natificado.

La informacién que se reciba posteriormente serd evaluada y servira para
justificar la reanudacion de las operaciones de busqueda y satvamantc.




ANEXQ “B”

OMUNICACIONES Y ENLACES

.- ARMADA DE CHILE

A.-

Servicio de Busqueda y Salvamento Maritimo (MRCC)

Jefe Centro Coordinador de Salvamento Maritimo

Telefono . (32) 220 8639
Tel. Operaciones 1 (32) 220 8637
Fax 1 (32) 220 8662
Email : miccchile@directemar.ci
.- Centros Coordinadores de Salvamento Maritimo (MRCC)
MRCC lquique
Teléfono 1 (57) 240 1951
Tel. Operaciones  : (57) 240 1986
Fax 1 (57) 240 1996
Email . mreciquique@dierciemar.cl
MRCC Valparaiso
Teléfono :(32) 220 8979
Tel. Operaciones :{(32) 220 8913
Fax 1 (32) 220 8909
Email : mrecvalparaiso@directemar.cl
MRCC Talcahuano
Teléfono 1 (41) 226 6165
Tel. Operaciones :(41) 226 6162/ 226 6186
Fax 1 (41) 226 6196
Email : mrectaicahuano@directemar.cl
MRCC Puerto Montt
Teléfono : (65) 229 1190
Tel. Operaciones : (65) 248 3931
Fax . (65) 229 1196
Emaii . mrecpuertomontt@directemar.cl
MRCC Punta Arenas
Teléfono :{61) 220 1161
Tel. Operaciones 1(61) 220 1140
Fax :(61) 220 1196

Email - mrecpuntaarenas@directemar.cl




.- FUERZA AEREA DE CHILE

A.- Servicio de Busqueda y Salvamento Aérec (SAR)

B.-

Jefe Servicio de Busqueda y Salvamento Aéreo

Teléfono
Fax
Email

1 (2) 2976 5590
2 (2) 2976 4043
: deplasar@fach.mil.cl - sarchmcc@amail.cor

Jefe Departamento de Planificacion y Desarrollo SAR

Teléfono
Celular
Fax
Email

: (2) 2976 5581
: 9 9874 6170
 (2) 2976 4043

: deplasar@fach.mil,.cl - sarchmee

mail.com

Jefe Centro Control de Misiones Chile (CHMCC)

Teléfono
Fax
Email

1 (2) 2976 4040 / 29786 4042
1 (2) 2976 4043

. chmecc@fach.mil.cl - sarchmec@gmail.com

Centros Coordinadores de Salvamento (RCC)

RCC lguigue
Tel. Operaciones

Celular Oficial Ops.
Fax
Email

RCC Antofagasta
Tel. Operaciones

Celular Oficial Ops.
Fax
Email

RCC Santiago
Tel. Operaciones

Celular Oficial Ops.
Fax
Email

RCC Isla de Pascua

Tel. Operaciones
Celular Oficial Ops.
Email

1 {57) 279 1225
197966 7596

({57) 279 1226
:reci

fach.mil.cl

. (55) 288 5016
199219 8746

. (55) 288 5017
. rccfa

fach.mil.cl

: (2) 2976 8701
-9 4228 4169
 (2) 2976 8704

: rce.santiago@fach mii.cl — reesantiago.fach@grmail.con

: (2) 2976 0108 7 2976 0109
: 9 9874 9814
. sart

fach.mit.cl




RCC Puerto Montt
Tel. Operaciones

Celular Oficial Ops.

Fax
Email

RCC Punta Arenas

Tel. Operaciones

Celular Oficial Ops.

Fax
Email

1 (65) 258 0042 / 227 2138

19 8464 5284

: (65) 258 0041

- [cc.mon@fach.mil.cl — puertomontt.rec@amail.cc

L (61) 227 2138
199218 9195
: (61) 227 2144

: reclutnas@fach.mil.cl

(%)



Apéndice al Anexo “B”
COORDINACION Y ENLACE

Servicio de Busqueda y




ANEXQ “C”

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LAS OPERACIONES
DE BUSQUEDA Y SALVAMENTO

I.- ARMADA DE CHILE (MRCC)

A.- Gonvenio Internacional sobre la Seguridad de la Vida en el Mar, SOLAS
(74/78).

B.- Convenio Internacional de Bisqueda y Salvamento Maritimo, SAR (79/9¢

C.- Ley de Navegacion N° 2.222 del 21 de Mayo de 1978.

D.- Decreto Supremo (M) N° 1.190 de fecha 29 de Diciembre de 1576, guz crea el
Servicio de Blsqueda y Salvamento Maritimo (MRCC).

il.- FUERZA AEREA DE CHILE (SAR)

A.- Decreto Supremo (A) N° 708 de fecha 02 de Octubre de 1989, que Reorganiza
el Servicio de Busqueda y Salvamento Aéreo (SAR).

B.- Decreto Supremo (A) N° 531 del 08 de Septiembre de 1993, gue promuioa el
Reglamento Aerondutico DAR-12 del Servicio de Busqueda y Salve-rante
Aéreo (SAR).

lll.- COMUNES

Manua! Internacional de los Servicios Aeronduticos v Maritimos de Bdsqueda vy
Salvamento (IAMSAR) Vol. I, 1l y Il




